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Pentru Naomi,
gaseste-ti aripile, dezldantuie-ti puterea!



Nota autoarei

Cadrul si intamplérile din Umbrele Casei Perl sunt
inspirate din diverse pdrti ale lumii. Niciuna dintre ele
nu se vrea o reprezentare fideld a vreunui eveniment,
a vreunei culturi sau comunitéti, in niciun moment al
istoriei.
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Labor operarii difficile est.






FATA NEINZESTRATA

e e

ingurul lucru mai rece decat aerul friguros de

toamna batea ritmic sub coastele fetei. A inchis

ochii pentru o clipa inainte sa porneasca spre
cealalta parte a muntelui inzdpezit. Amintiri calde in-
cercau sd i se ghemuiascd in piept, dar inghetau de cum
ii atingeau inima rece, moarta. Candva, batea cu putere,
aprinsd de pofta pentru lucruri pe care nu le considerase
niciodata posibile pentru cineva cu pozitia si conditia ei.
Dar baiatul pe care il iubea disparuse.

Si ceea ce fusese intre ei disparea acum ca numele
scrise pe pietrele de mormant care o inconjurau. Trebuia
sa-l uite. Si-a inclestat degetele pe buchetul de trandafiri
negri, inaintand in teritoriul Ambrose. In timp ce alte
Case ardtau ca niste bijuterii regale in mijlocul unor pe-
luze ingrijite, luxuriante, domeniul Dlaminaugh era o
fortareatd construita la poalele abrupte ale unui munte,
inconjuratd de hectare peste hectare de cimitire.

S-a auzit un fosnet. Fata s-a oprit infioratd. Ceata
din jurul ei se misca precum un steag in vant. A in-
spirat, asteptandu-se la un miros acru, dar altitudinea
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nu i-a permis sa primeasca confirmarea cdutata. Erau
si ei aici. Le simtea prezenta ca pe niste ace in piele.
Mortii Casei Ambrose rimaneau aici ca s-o protejeze
de intrusi. Iar in acea seard erau, in mod just, banuitori
in legdtura cu ea.

Cu maéna liber3, a scos un flacon ornat si l-a strans
in mand, fortandu-se sa paseascd, sa-si mentina sangele
in miscare si curajul aprins, dar frica ii intepenea genun-
chii. Cotoroanta care-i vanduse fiola spusese ca Praful
de Soare aruncat in ochi intuneca privirea pentru tot-
deauna. Péarea convinsa. De asemenea, parea disperata
dupé bani.

Fata a inaintat grabita. Mainile ii erau amortite si
inghetate in manusi. A oftat. Poate cd ar fi trebuit sa ac-
cepte calul pe care i-l oferise paznicul mosiei. Dar nu
avea de gidnd sd-si anunte venirea sau sd facd greseala de
a-i spune numele ei. In orice caz, era acolo cu un singur
scop: sa o forteze pe mama ei s-o vindece.

S-a uitat peste tot in jur, dar nici urma de cea care o
ndscuse, nu incd. Coapsele ii ardeau in timp ce se forta
sa puna un picior inaintea celuilalt. De ore intregi, in-
dura frigul, picioarele incéltate doar in pantofi de piele
inghetaserd. Urcusul era anevoios, iar in acea perioada
ningea cel putin o datd pe saptdmand, astfel incat pa-
mantul nu apuca sa se dezghete. Cu cét urca, cu atat
mai violent ii flutura haina in jurul corpului. De parca
stramosii Ambrose isi doreau s-o spulbere de pe acel
munte.

Si-a dres vocea si a tipat la ei:

J. ELLE



— Intorceti-vi acasi!
Umbrele plutitoare nu s-au miscat.
— Vavad!

Stramosii se ascundeau de obicei de ochii oamenilor.

Insi vantul care ii smucea hainele se intetea din ce in
ce mai tare. Fata a continuat sd inainteze, amintindu-si
dispretul mamei sale. Acum avea un avantaj. Stapana Isla
Ambrose urma sa facd ce voia ea de data asta, altfel...
Umbrele biciuiau aerul din jurul ei, de parca i-ar fi putut
auzi secretele. S-a aplecat impotriva vantului, tinindu-se
de céate o radacina groasa ca sa se poatd tari mai departe.
Cand a ajuns pe o pajiste, a cuprins cu privirea noua in-
tindere de morminte.

— Réndul treizeci, al doilea din dreapta cand te uiti cd-
tre vest, si-a spus.

Mormintele erau atat de stranii. Terenul avea suisuri
si coborésuri, cu zone plate presarate ici si colo cu plici
de ciment, ca un puzzle pe care cineva l-a inceput, dar
nu l-a terminat niciodatd. Unele plici erau lipite ca niste
cdramizi asezate in graba, imprastiate si strambe. Una
era complet cu susul in jos. A dat zapada laoparte de pe
lespede.

Wilma Ero Ghinson

Nu era nici mécar aproape. Si-a strans haina in jurul
ei si a mers mai departe. Cand in sférsit a ajuns la litera
W, a atins cu piciorul marginea unei pietre de mormant,
iar ochii i-au cdzut pe epitaf.
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aici se odihneste Red Willow
cu numele nimdnui, din sdngele nimdnui
a murit liberd, a murit iubitd

A pus trandafirii negri langa piatra funerara si a zdbo-
vit acolo indelung. Inima i s-a strans in timp ce isi trecea
degetele peste literele scrijelite, insistand asupra catorva.
Franturi de umbra adéstau printre ramurile copacilor:
strimosii, care incd o urmireau. Insa sunetul copitelor a
rasunat dinspre padure si fantomele au disparut. A rasu-
flat usurata si si-a dat jos gluga, dezvelind coronita simpla
din argint. S-a mai uitat o data in jur dupa stramosi inainte
sd-si impingd bentita in scalp pand a simtit c-o doare, ca
sd se asigure ca nu avea sa arate decat ca o diadema reald.
Ca sd se asigure ca ardta ca o Inzestrat3, niscutd cu magie.

In depirtare a zirit un cal negru cu picioare albe,
care semdna izbitor cu Daring: cadoul pe care il primise
la sapte ani, singurul lucru bun pe care il ficuse vreo-
datd mama ei. Aceasta nu se aventura niciodata in pa-
dure. Ura cimitirele, ceea ce era bizar, avand in vedere
fascinatia ei obsesivd pentru morti.

Fata si-a incordat buzele si a mijit ochii, asteptand.
A recunoscut pasul calului ei, galopul lui agil strabatand
cu usurinta terenul accidentat. A fost un gest disperat,
dar inteligent, sa vind aici cu el. Mama ei se afla cu ade-
vdrat aici. Mana in care tinea flaconul {i tremura in timp
ce derula planul in minte.

Daring s-a apropiat, iar ea si-a inclestat pumnii.
Mama era infasuratd din cap pana in picioare in haine
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cu emblema Casei, dar chiar si de la distanta se vedea pe
mantie un soare cu trei varfuri. Cate un varf pentru fie-
care zeu. Ei erau singura Casad care stia ca, desi Sola Sfenti
era Impdriteasa, nu era singura zeitate. Incd de la incepu-
turi, stramosii lor venerasera Impdriteasa, Vrijitoarea si
Inteleapta, cu mult inainte sa existe Casa, in cele mai intu-
necate zile ale lor. Dar ei nu-i pasa nici cat negru sub un-
ghie de zeitati. Cu ce o ajutaserd zeitatile vreodata?

Pe spatele calului mai era si o a doua haind, de culoa-
rea albastrului regal. I-au zvacnit buzele. Mama ei a des-
calecat, sunetul ghetelor ei atingdnd pamantul a ricosat ca
un glont in pieptul fetei. Dar ceva era nefiresc. Mama ei se
misca prea rigid si era prea inalta.

Stai...

I-a sdrit inima din piept cand pérul lung si castaniu
al fratelui ei s-a revarsat din glugd peste umeri. Mantia
de culoarea chihlimbarului strilucea in contrast cu pa-
durea nesfarsitd, iar masca de argint ii imbraca fata. Si-a
inclestat pumnii. Umerii sdi au incercat sa coboare, dar
bratele fratelui ei s-au deschis larg, iar acum ea avea din
nou doisprezece ani si i se urca in spate ca s-o scoata pe
furis in afara domeniului.

— Ellery! a exclamat ea si i s-a aruncat in brate.

Trecuse atat de mult timp de cand o ajutase si eva-
deze de la Dlaminaugh si sa se retraga la ferma pe care
o cumpdrase discret special pentru ea. Nu-I mai va-
zuse de cand scdpase ca prin urechile acului din mainile
Dragonilor. Ellery a strans-o cu putere in brate, iar cal-
dura lui a linistit-o, ca o ancora.
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— Draga mea sora!

A sdrutat-o pe frunte. Maxilarul puternic al fami-
liei Ambrose, nasul usor ridicat, pe care il mostenisera
amandoi, si ochii adanciti si blanzi, la fel ca ai ei. Ai
lui, albastri. Ai ei, cenusii, furtunosi, ca ai tuturor fe-
meilor din familie. Si-a trecut degetul peste cicatricea
zimtata ce-i strabatea linia bérbiei, chiar sub lobul ure-
chii. Cicatricile erau singurul lucru pe care nici mécar
Anatomologii Casei Ambrose nu-1 puteau schimba. I-a
studiat toate trasdturile. Era chiar el.

— Sunt eu, in carne si oase.

Si-a strans in brate fratele. Daca invitase ceva de la
baiatul pe care il iubise in ultimele luni era ca familia
avea mai putin de-a face cu singele, cat cu loialitatea.
Acum, ca el disparuse, Ell era singura familie pe care o
avea. A simtit lacrimile inundandu-i ochii, dar le-a alun-
gat si a invartit flaconul in ména.

— Esti singur?
— Nu chiar, i-a rdspuns fratele ei, mangdind calul. I-a
fost dor de tine.

Fata a gadilat nasul catifelat al lui Daring, iar el si-a
frecat botul de ména ei.

— Unde e mama?

Bucuria a disparut de pe chipul lui Ellery ca ori-
zontul inghitind un apus. A prins-o de incheietura
mainii.

— Deschide palma!

A incercat sd se elibereze, dar stransoarea fratelui ei,

desi bland4, era ferma. Avea silueta tipica a unui barbat
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Ambrose: solid, cu brate musculoase si incredibil de pu-
ternice. A incercat si-i desclesteze degetele, dar ea s-a
tinut tare. Pand cand a gadilat-o. A slabit stransoarea si
de pe buze i-a alunecat un rés sovaielnic.

— Ellery! Da-mi-1 inapoi! a spus, potrivindu-si dia-
dema falsa intre carliontii castanii.

Nu avea sa-i ia singura arma impotriva mamei lor.
Trebuia sd inteleaga asta.

A scos capacul fiolei, iar ea nu a putut sa nu observe
marcajele de pe spatele palmelor lui. Privirea ei a zébo-
vit asupra lor.

— O fiola cu Praf de Soare? Puteai fi mai predictibild?
Ce-aveai de gand sd faci cu el? Sa i-1 bagi pe gat?

— As fi amenintat cd i-] arunc in ochi, a suierat ea prin-
tre dinti. As fi facut-o sa retragd otrava pe care a pus-o
in mine.

Acum, ca-si spusese planul cu voce tare, suna atit de
stupid. A rosit.

— Chiar nu stii nimic despre magie, nu-i asa? a excla-
mat fratele ei, cuprinzdndu-i umerii cu un brat si ciufu-
lindu-i parul.

— Sunt inteligenta, n-am nevoie de magie.

Cauta cuvinte care sd-i dovedeasca faptul cd planul
ei era unul bun. Pentru a-1 convinge s-o ajute sau s-o lase
in pace. Dar nu-i venea nicio idee.

— Agsa e, esti inteligenta. Esti sora mea preferata.

— Sunt singura ta sora.

Eli-a raspuns cu un zambet.

— De ce esti aici, Ellery? Spune-mi!
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— Ca sa te conving sa vezi lucrurile asa cum sunt, a
spus el, rotind fiola intre degete. Mama n-ar fi picat ni-
ciodatd in plasa asta.

— E-a mea. Dd-mi-o inapoi! a marait ea.

— Teoretic, este proprietatea Casei Ambrose, a spus el
si i-a aratat sigiliul gravat pe marginea neteda si slefuita
a fiolei. Trei frunze intrepatrunse, cite una pentru fie-
care zeu.

Apoi a aruncat fiola in sus. Fata s-a aruncat dupa ea,
dar el a fost mai rapid, fluturdndu-si mantia in asa fel incat
tiola sd cada direct intr-unul dintre buzunarele ascunse.

Sora lui I-a tras de brat intr-un ultim efort de-a re-
cupera fiola si i-a ridicat maneca. A rdmas cu gura cds-
cata, vazand sirurile interminabile de marcaje de pe
antebratele sale. Ultima data cand il vazuse, 1i acopereau
doar un brat. I-a ridicat si mai mult méneca: aproape fie-
care centimetru pana la cot era acoperit de semne. El si-a
tras putin gulerul: pe piept avea si mai multe.

— Sunt convinsa cd mama e mandra de tine, i-a spus
ea, numarand semnele, cite unul pentru fiecare desco-
perire magica pe care o facuse.

Cand era mic4, atunci cand sperantele nu-i fusesera
incd distruse, visase sd debuteze la Cotillion cu cateva
zeci de semne. Ar fi fost un numar admirabil, majori-
tatea debutantilor Ambrose reusind sd obtina mult mai
putine. Dar ea nu obtinuse nici mécar unul.

Era Neinzestrata. Fara magie. Fara puteri.

Si acum, multumitd mamei lor, era si otravita.

S-a uitat catre mormantul lui Red.
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— Si condamnata la singuratate, a murmurat ea.

— Nu fac nimic din toate astea pentru ea, a spus fratele
ei. Stii bine asta.

Ell si-a aranjat hainele si ea a oftat. Fratele ei o iubea,
dar era la fel de incépatanat ca ea. N-avea sd-i dea fiola
inapoi. Nu se afla acolo ca s-o ajute si-si convingd mama.

Linistea plutea intre ei. Fata si-a rotit varful panto-
fului in zapadd, urmarind cu privirea mantia albastrd de
pe Daring. Ell nu se afla acolo doar ca s-o opreascd. Era
mult mai rau: voia s-o convinga s se intoarca acasa. Un
urlet ii vuia in cap. Caldura crestea in pieptul ei. Venise
aici, refuzase s-o ajute si voia s-o duca inapoi in locul
acela... Simplul gand era infiorator.

— Ai furat fiola cu Praf inainte sa pleci? a intrebat-o
Ellery.

— Nu te priveste.

Trebuia sd gdseasca o alta modalitate de a-si ame-
ninta mama. Si de a-1 tine la distanta pe fratele sau.

— A, mai nou avem secrete unul fata de celalalt?

Ea si-a dat ochii peste cap.

— Mai tii minte cand mama si-a pierdut cutiuta?

Ell a ridicat din sprancene uluit.

— Tu ai fost!

— Urma sd fie reumplutd dupa ce se curita intregul
domeniu. Dar mama a trebuit sd plece de urgentd. Am
luat-o si am pdstrat-o ca sd fie in siguranta.

Privirea lui Ellery s-a indreptat spre piatra de mor-
mant de langa ei, iar caldura lui s-a intors ca alinarea bri-
zei de vard. Ochii lui albastri straluceau, cerind iertare.
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A clatinat din cap. Asta iubea cel mai mult la fratele ei:
céd puteau comunica fard a spune un cuvant. O cunostea.
Trecuse si el prin aceleasi provociri, la Dlaminaugh. Dar
el iesise de-acolo cu note mari, fiul perfect, fiul-minune.
Ea era recunoscatoare ca scdpase cu viatd. Respira mai
greu, nevoia de a plange zgariindu-i gatul.

— Nu e vina ta, a spus inainte ca el sd poata rosti vreun
cuvant.

Ellery si-a incordat maxilarul.

— Sunt fratele tdu. Trebuia sd te apar de ea.
— Ai ales bine lespedea, cuvintele, totul. Arata dragut.

Fusese ideea lui sa pund acolo o placa memoriala
pentru Red. Si-a incrucisat bratele.

— M-am gandit ca te vei bucura.

Presiunea crestea in pieptul ei. Nu stia cat mai re-
zista 1angd mormantul lui Red inainte sa se lase napadita
de amintiri, inainte ca viata fericitd pe care o ingropase
sub 0 mascd sa revind la suprafatd, sufocand-o. S-au in-
tors si au strabdtut o pajiste unde raul curgea printre doi
munti. Cenusiul cerului se disipase. Acum un albastru
deschis se intindea deasupra lor si soarele se intrezirea
printre nori.

— O sd scoatd otrava pe care a pus-o in mine, a zis ea,
impresionata de semnul de bun augur.
— Nu te baza pe asta.

Si-a inclestat pumnii.

— Atunci o sa merg la Debs Daily si o sa dezvilui toate
secretele ilicite ale Casei. Lucrurile perverse pe care le
permite in numele descoperirii!
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